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CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!

Wichtige
Sicherhteitshinweise
ATTENTION
RISQUE D’ELECTROCUTION !

NE PAS OUVRIR!
Vorsicht
Die mit dem Symbol markierten
Anschliisse fiihren so viel Spannung,

dass die Gefahr eines Stromschlags besteht.
Verwenden Sie nur hochwertige, professionelle
Lautsprecherkabel mit vorinstallierten 6,35 mm
MONO-Klinkensteckern oder Lautsprecherstecker
mit Drehverriegelung. Alle anderen Installationen
oder Modifikationen sollten nur von qualifiziertem
Fachpersonal ausgefiihrt werden.

Achtung
Um eine Gefédhrdung durch Stromschlag
auszuschlieBen, darf die Gerdteabdeckung

bzw. Gerdteriickwand nicht abgenommen werden.

Im Innern des Gerats befinden sich keine vom Benutzer
reparierbaren Teile. Reparaturarbeiten diirfen nur von
qualifiziertem Personal ausgefiihrt werden.

Achtung
Um eine Gefdhrdung durch Feuer bzw.
Stromschlag auszuschlieBen, darf dieses

Gerdt weder Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt werden
noch sollten Spritzwasser oder tropfende Fliissigkeiten
in das Gerdt gelangen konnen. Stellen Sie keine mit
Fliissigkeit gefiillten Gegensténde, wie z. B. Vasen,

auf das Gerat.

Achtung
Die Service-Hinweise sind nur durch
qualifiziertes Personal zu befolgen.

Um eine Geféhrdung durch Stromschlag zu vermeiden,
fiihren Sie bitte keinerlei Reparaturen an dem Gerdt
durch, die nicht in der Bedienungsanleitung beschrieben
sind. Reparaturen sind nur von qualifiziertem
Fachpersonal durchzufiihren.

Lesen Sie diese Hinweise.

Bewahren Sie diese Hinweise auf.

Beachten Sie alle Warnhinweise.

Befolgen Sie alle Bedienungshinweise.

Betreiben Sie das Gerat nicht in der Nahe von Wasser.
Reinigen Sie das Gerdt mit einem trockenen Tuch.

NowswN2

. Blockieren Sie nicht die Beliiftungsschlitze. Beachten
Sie beim Einbau des Gerétes die Herstellerhinweise.

8. Stellen Sie das Gerdt nicht in der Nahe von
Warmequellen auf. Solche Wérmequellen sind z. B.
Heizkorper, Herde oder andere Warme erzeugende Gerate
(auch Verstdrker).

9. Entfernen Sie in keinem Fall die
Sicherheitsvorrichtung von Zweipol- oder geerdeten
Steckern. Ein Zweipolstecker hat zwei unterschiedlich
breite Steckkontakte. Ein geerdeter Stecker hat zwei
Steckkontakte und einen dritten Erdungskontakt.
Der breitere Steckkontakt oder der zusétzliche

Erdungskontakt dient Ihrer Sicherheit. Falls das
mitgelieferte Steckerformat nicht zu Ihrer Steckdose
passt, wenden Sie sich bitte an einen Elektriker, damit die
Steckdose entsprechend ausgetauscht wird.

10. Verlegen Sie das Netzkabel so, dass es vor

Tritten und scharfen Kanten geschiitzt ist und nicht
beschadigt werden kann. Achten Sie bitte inshesondere
im Bereich der Stecker, Verlangerungskabel und an

der Stelle, an der das Netzkabel das Gerat verlasst,

auf ausreichenden Schutz.

11. Das Gerdt muss jederzeit mit intaktem Schutzleiter
an das Stromnetz angeschlossen sein.

12, Sollte der Hauptnetzstecker oder eine
Gerdtesteckdose die Funktionseinheit zum Abschalten
sein, muss diese immer zuganglich sein.

13. Verwenden Sie nur Zusatzgerate/Zubehdrteile,
die laut Hersteller geeignet sind.

14. Verwenden

Sie nurWagen,
Standvorrichtungen,

[ ) Stative, Halter oder Tische,
die vom Hersteller benannt
oderim Lieferumfang

des Gerdts enthalten

sind. Falls Sie einen
Wagen benutzen, seien Sie vorsichtig beim Bewegen

der Wagen-Gerdtkombination, um Verletzungen durch
Stolpern zu vermeiden.

VAT

~——

15. Ziehen Sie den Netzstecker bei Gewitter oder wenn
Sie das Gerdt [angere Zeit nicht benutzen.

16. Lassen Sie alle Wartungsarbeiten nur von
qualifiziertem Service-Personal ausfiihren. Eine Wartung
ist notwendig, wenn das Gerat in irgendeiner Weise
beschadigt wurde (z. B. Beschddigung des Netzkabels oder
Steckers), Gegenstande oder Fliissigkeit in das Geréteinnere
gelangt sind, das Gerat Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt
wurde, das Gerat nicht ordnungsgema( funktioniert oder
auf den Boden gefallen ist.

17. Korrekte Entsorgung

dieses Produkts: Dieses Symbol

weist darauf hin, das Produkt

entsprechend der WEEE

Direktive (2002/96/EC) und der
I jeweiligen nationalen Gesetze

nicht zusammen mit lhren
Haushaltsabféllen zu entsorgen. Dieses Produkt sollte
bei einer autorisierten Sammelstelle fiir Recycling
elektrischer und elektronischer Geréte (EEE) abgegeben
werden. Wegen bedenklicher Substanzen, die generell
mit elektrischen und elektronischen Gerdten in
Verbindung stehen, konnte eine unsachgemaRe
Behandlung dieser Abfallart eine negative Auswirkung
auf Umwelt und Gesundheit haben. Gleichzeitig
gewahrleistet Ihr Beitrag zur richtigen Entsorgung dieses
Produkts die effektive Nutzung natiirlicher Ressourcen.
Fiir weitere Informationen zur Entsorgung Ihrer Geréte
bei einer Recycling-Stelle nehmen Sie bitte Kontakt zum
zustandigen stddtischen Biiro, Entsorgungsamt oder zu
Ihrem Haushaltsabfallentsorger auf.

HAFTUNGSAUSSCHLUSS

TECHNISCHE DATEN UND ERSCHEINUNGSBILD
KONNEN UNANGEKUNDIGT GEANDERT WERDEN.
IRRTUMER BLEIBEN VORBEHALTEN. BEHRINGER,
KLARK TEKNIK, MIDAS, BUGERA UND TURBOSOUND
SINDTEIL DER MUSIC GROUP (MUSIC-GROUP.COM).
ALLE WARENZEICHEN SIND DAS EIGENTUM IHRER
JEWEILIGEN BESITZER. MUSIC GROUP UBERNIMMT
KEINE HAFTUNG FUR VERLUSTE, DIE PERSONEN
ENTSTEHEN, DIE SICH GANZ ODER TEILWEISE AUF
HIER ENTHALTENE BESCHREIBUNGEN, FOTOS ODER
AUSSAGEN VERLASSEN. ABGEBILDETE FARBEN UND
SPEZIFIKATIONEN KONNEN GERINGFUGIG VOM
PRODUKT ABWEICHEN. MUSIC GROUP PRODUKTE
WERDEN NUR UBER AUTORISIERTE FACHHANDLER
VERKAUFT. DIE VERTRIEBSPARTNER UND HANDLER
SIND KEINE VERTRETER VON MUSIC GROUP UND
SIND NICHT BERECHTIGT, MUSIC GROUP DURCH
AUSDRUCKLICHE ODER STILLSCHWEIGENDE
HANDLUNGEN ODER REPRASENTANZEN ZU
VERPFLICHTEN. DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG IST
URHEBERRECHTLICH GESCHUTZT. KEIN TEIL DIESES
HANDBUCHS DARF IN IRGENDEINER FORM ODER
MIT IRGENDWELCHEN MITTELN ELEKTRONISCH
ODER MECHANISCH, INKLUSIVE FOTOKOPIE ODER
AUFNAHME, ZU IRGENDEINEM ZWECK OHNE

DIE SCHRIFTLICHE ZUSTIMMUNG DER FIRMA
MUSIC GROUP IP LTD. VERVIELFALTIGT ODER
UBERTRAGEN WERDEN.

ALLE RECHTE VORBEHALTEN.

© 2013 MUSIC Group IP Ltd.

Trident Chambers, Wickhams Cay, P.0. Box 146,
Road Town, Tortola, British Virgin Islands

BESCHRANKTE GARANTIE

Die geltenden Garantiebedingungen und zusdtzliche
Informationen beziiglich der von MUSIC Group
gewahrten beschrankten Garantie finden Sie online unter
WWW. music-group.com/warranty.
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1. Einfiihrung

Auf der Biihne und im Studio kommt es immer wieder vor, dass man bestimmte
Klangquellen gerne direkt mit dem Mischpult verbinden mdchte. Obwohl dies
einige Vorteile bietet, gilt es doch ein paar technische Hiirden zu nehmen.
Keyboards z. B. besitzen nur selten symmetrische Ausgange und Gitarren kann
man wegen der hohen Impedanz nicht direkt an ein Mischpult anschlieSen.

Eine DI-Box ermdglicht es, ein Signal direkt von einer hochohmigen,
unsymmetrischen Leitung — z. B. das Signal zwischen Gitarre und
Gitarrenverstarker — abzugreifen. Von dort aus kann man es direkt in den
Mischpulteingang einspeisen.

Es gibt aktive und passive DI-Boxen. Eine passive DI-Box ist preisginstiger,

ihre Leistungsfahigkeit hdngt allerdings von den angeschlossenen Impedanzen
ab. Wenn sich die Impedanz auf Seiten des Mischpults andert, andert sie

sich auch am Eingang der DI-Box. Sie funktioniert nur dann richtig, wenn die
ange-schlossenen Impedanzen genau spezifiziert sind (hoch am Eingang,
niedrig am Ausgang).

Aktive DI-Boxen, wie die DI800, hingegen unterliegen diesen Einschrankungen
nicht, denn das am Eingang anliegende Signal wird mit Hilfe eines

Verstarkers “gepuffert”. Die Eingangs-impedanz der DI800 ist extrem hoch.

Sie beeinflusst nicht die Klangquelle und hat keinerlei Auswirkungen auf den
Signalfluss durch die DI-Box. Die Ausgangsimpedanz ist symmetrisch und

sehr niedrig, womit das Signal deutlich weniger anfallig fiir Storgerdusche ist.
Die ULTRA-DI PRO iibertragt die Signale jederzeit optimal, unabhéngig von den
Impedanzverhaltnissen der angeschlossenen Gerate.

Neben dem Anschluss ans Stromnetz kann die ULTRA-DI PRO DI800 auch iiber die
Phantomspeisung lhres Mischpults mit Strom versorgt werden.

¢ UmBeschadigungen an lhren Lautsprechern zu vermeiden, schlieBen
Sie zundchst die DI-Box an und 6ffnen erst dann den zugehorigen
Kanalzug.

1.1 Bevor sie beginnen

1.1.1 Auslieferung

Die ULTRA-DI PRO wurde im Werk sorgfaltig verpackt, um einen sicheren
Transport zu gewahrleisten. Weist der Karton trotzdem Beschadigungen auf,
iiberpriifen Sie das Gerdt bitte sofort auf duBere Schaden.

¢ Schicken Sie das Gerat bei eventuellen Beschadigungen NICHT an uns
zuriick, sondern benachrichtigen Sie unbedingt zuerst den Handler und
das Transportunternehmen, da sonst jeglicher Schadenersatzanspruch
erloschen kann.

0 Umeinen optimalen Schutz Ihrer ULTRA-DI PRO wahrend des Transports
zu gewdhrleisten, empfehlen wir die Verwendung eines Koffers.

0 Verwenden Sie bitte immer die Originalverpackung, um Schéaden bei
Lagerung oder Versand zu vermeiden.

¢ Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt mit dem Gerat oder den
Verpackungsmaterialien hantieren.

0 Bitte entsorgen Sie alle Verpackungsmaterialien umweltgerecht.

1.1.2 Inbetriebnahme

Sorgen Sie filr eine ausreichende Luftzufuhr und stellen Sie das Gerat nicht auf
eine Endstufe oder in die Nahe einer Heizung, um eine Uberhitzung des Gerdts
zu vermeiden.

Bevor Sie Ihr Gerdt mit dem Stromnetz verbinden, iiberpriifen Sie bitte sorgfaltig,
ob es auf die richtige Versorgungsspannung eingestellt ist:

Der Sicherungshalter an der Netzanschlussbuchse weist drei dreieckige
Markierungen auf. Zwei dieser Dreiecke stehen sich gegeniiber. lhr Gerdt ist auf
die neben diesen Markierungen stehende Betriebsspannung eingestellt und kann
durch eine 180°-Drehung des Sicherungshalters umgestellt werden. ACHTUNG:
Dies gilt nicht fiir Exportmodelle, die z. B. nur fiir eine Netzspannung
von 120 V konzipiert wurden!

0 Wenn Sie das Gerat auf eine andere Netzspannung einstellen,
miissen Sie eine andere Sicherung einsetzen. Den richtigen Wert finden
Sie im Kapitel “Technische Daten”.

0 Defekte Sicherungen miissen unbedingt durch Sicherungen mit dem
korrekten Wert ersetzt werden! Den richtigen Wert finden Sie im
Kapitel “Technische Daten”.

Die Netzverbindung erfolgt iiber das mitgelieferte Netzkabel mit
Kaltgerdteanschluss. Sie entspricht den erforderlichen Sicherheitsbestimmungen.

0 Beachten Sie bitte, dass alle Gerate unbedingt geerdet sein miissen.
Zu lhrem eigenen Schutz sollten Sie in keinem Fall die Erdung der
Gerate bzw. der Netzkabel entfernen oder unwirksam machen.

Das Gerat muss jederzeit mit intaktem Schutzleiter an das Stromnetz
angeschlossen sein.

1.1.3 Garantie

Nehmen Sie sich bitte die Zeit und senden Sie uns die komplett ausgefiillte
Garantiekarte innerhalb von 14 Tagen nach Kauf-datum zu, da Sie sonst lhren
erweiterten Garantieanspruch verlieren. Die Seriennummer finden Sie auf der
Oberseite des Gerats. Alternativ ist auch eine Online-Registrierung tiber unsere
Internet-Seite (behringer.com) maglich.

1.1.4 Online-Registrierung

Registrieren Sie bitte lhr neues BEHRINGER-Gerdt maglichst direkt nach
dem Kauf unter http://behringer.com im Internet und lesen Sie bitte die
Garantiebedingungen aufmerksam.

Sollte Inr BEHRINGER-Produkt einmal defekt sein, mochten wir, dass es
schnellstmdglich repariert wird. Bitte wenden Sie sich direkt an den BEHRINGER-
Héndler, bei dem Sie Ihr Gerét gekauft haben. Falls Ihr BEHRINGER-Handler nicht
in der Nahe ist, konnen Sie sich auch direkt an eine unserer Niederlassungen
wenden. Eine Liste mit Kontaktadressen unserer Niederlassungen finden

Sie in der Originalverpackung ihres Gerits (Global Contact Information/
European Contact Information). Sollte fiir Ihr Land keine Kontaktadresse
verzeichnet sein, wenden Sie sich bitte an den néchstgelegenen Distributor.

Im Support-Bereich unserer Website http://behringer.com finden Sie die
entsprechenden Kontaktadressen.

Ist Ihr Gerdt mit Kaufdatum bei uns registriert, erleichtert dies die Abwicklung im
Garantiefall erheblich.

Vielen Dank fiir Ihre Mitarbeit!
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2. Bedienungselemente

Die BEHRINGER ULTRA-DI PRO besitzt acht identisch aufgebaute Kandle. Die hier
beschriebenen Bedienungselemente sind bei allen Kanalen identisch.

Die INPUT-Klinkenbuchse dient zum Anschluss der unsymmetrischen oder
auch symmetrischen Signalquelle.

Die LINK-Klinkenbuchse kann als Eingang wie auch als direkter
unsymmetrischer Ausgang des INPUT-Signals genutzt werden, da beide
Buchsen (INPUT und LINK) parallel verdrahtet sind. In letzterem Fall kann
man z. B. LINK mit dem Eingang eines Monitorverstarkers verbinden.

An der UNBAL OUT-Klinkenbuchse liegt das Eingangssignal in
unsymmetrischer Form — nach Durchlaufen der Verstarkerschaltungen
(siehe (Jund (63) — an. Das Signal ist also identisch zum riickwértigen
symmetrischen XLR-Ausgang, nur dass es unsymmetrisch ist und somit auch
keine Ground Lift-Funktionalitat (siehe (5J) bietet.

? @ o
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Abb. 2.1: Die Bedienungselemente auf der Frontseite

Der -30 dB-Da@mpfungsschalter vergroBert den Betriebsbereich der DI800
betréchtlich, und zwar vom niedrigen Signalpegel eines hochohmigen
Mikrofons bzw. einer Gitarre bis zu den Lautsprecheranschliissen eines
Gitarrenverstarkers.

O Verwenden Sie den -30 dB-Schalter nur, wenn die DI800 iibersteuert
und nicht etwa der Mikrofonvorverstarker. Ist dies nicht der Fall,
sollten Sie auf die Verwendung dieser Funktion verzichten, da Sie immer
mit maglichst wenig Dampfung arbeiten sollten, um einen optimalen
Rauschabstand zu erhalten.

Mit dem GND LIFT-Schalter kdnnen Sie die Masse des Eingangs und
des Ausgangs vollstandig voneinander trennen. Je nachdem wie die
angeschlossenen Gerdte geerdet sind, lassen sich damit Brummgerdusche
oder Masseschleifen verhindern. In gedriickter Stellung (GND LIFT) ist die
Masseverbindung unterbrochen (LED leuchtet rot). In der Schalterstellung
PHANTOM OR MAINS POWER ON (GND LIFT nicht gedriickt) leuchtet die
LED griin.

(6] Der+20 dB-Schalter verstarkt den Eingangspegel um 20 dB.

Mit dem POWER-Schalter nehmen Sie die ULTRA-DI PRO in Betrieb.
Der POWER-Schalter sollte sich in der Stellung “Aus” (nicht gedriickt)
befinden, wenn Sie die Verbindung zum Stromnetz herstellen.

0 Umdas Gerdt vom Netz zu trennen, ziehen Sie bitte den Netzstecker.
Wenn das Gerat in Betrieb genommen wird, stellen Sie sicher, dass der
Netzstecker leicht zuganglich ist. Wird das Gerat in ein Rack montiert,
sorgen Sie bitte dafiir, dass eine Trennung vom Stromnetz leicht durch
einen Stecker oder einen allpoligen Netzschalter auf der Riickseite
erfolgen kann.

E?;@

Abb. 2.2: Die riickseitigen Bedienungselemente

Die BAL OUT-Anschliisse (1- 8) sind die symmetrischen Ausgange der Kandle
1 bis 8 mit Mikrofonpegel. Der Anschluss sollte iiber ein symmetrisches
Mikrofonkabel hoher Qualitét erfolgen.

(9) Die Netzverbindung erfolgt iiber eine IEC-Kaltgeritebuchse. Ein passendes
Netzkabel gehdrt zum Lieferumfang.

Seriennummer. Die Seriennummer befindet sich auf der Oberseite des
Gerdtes. Nehmen Sie sich bitte die Zeit und senden uns die Garantiekarte
komplett ausgefiillt innerhalb von 14 Tagen nach Kaufdatum zu, da Sie
sonst Ihren erweiterten Garantieanspruch verlieren. Oder nutzen Sie einfach
unsere Online-Registrierung unter behringer.com.

SICHERUNGSHALTER/SPANNUNGSWAHL. Bevor Sie das Gerdt mit dem
Netz verbinden, iiberpriifen Sie bitte, ob die Spannungsanzeige mit Ihrer
lokalen Netzspannung iibereinstimmt. Beim Ersetzen der Sicherung sollten
Sie unbedingt den gleichen Typ verwenden. Bei manchen Geraten kann der
Sicherungshalter in zwei Positionen eingesetzt werden, um zwischen 230 V
und 120 V umzuschalten. Beachten Sie bitte: Wenn Sie ein Gerdt auBerhalb
Europas auf 120 V betreiben wollen, muss ein groBerer Sicherungswert
eingesetzt werden (siehe Kapitel 5 “Technische Daten”).
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m 3. Anwendungsbeispiele

3.1 Abgreifen eines (Bass-) gitarrensignals

Microphone Input

Abb. 3.1: Gitarre m» DI-Box s Gitarrenverstérker/Mischpult

Diese Abbildung zeigt die Standardanwendung einer DI-Box. Das zum
Verstarker fiihrende Signal bleibt unbeeinflusst, es wird einfach nur abgegriffen
und zum Amp gefiihrt. Das niederohmige, symmetrische Signal wird zum
Mikrofoneingang des Mischpults weitergeleitet. Insbesondere bei Bassgitarren
hat diese Anwendung ihre Vorteile, denn die wenigsten Mikrofone kdnnen
Bassfrequenzen mit hohen Pegeln linear iibertragen. Wenn Sie Effektgerdte
benutzen, schleifen Sie die DI800 hinter diesen ein, damit die Effekte auch iiber
die PA-Anlage bzw. auf der Aufnahme hdrbar sind.

3.2 Konvertieren des ausgangssignals eines
keyboards, DJ-mixers, usw.
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Abb. 3.2: DJ-Mixer ws DI-Box s Mischpult

Diese Konfiguration empfiehlt sich bei Verwendung eines Keyboards, DJ-Mixers
oder anderen Stereo- bzw. Mono-signalquellen mit Line-Pegel. Auf jeden Fall
aber bei Verwendung langer Kabel, z. B. zum Saalmischer. Das Signal kann

iiber den Link-Ausgang zu einem anderen Verstarker durchgeschleift werden,
wenn der Keyboarder, DJ usw. ein Monitorsignal haben méchte, das unabhéngig
vom eigentlichen Saalmix ist.

3.3 Konvertieren eines mikrofonsignals

Minderwertige Mikrofone haben héufig einen unsymmetrischen, hochohmigen
Ausgang. Mit der DI800 kdnnen lange Kabelldngen zum Mischpult ohne Gefahr
des Einstreuens von Brumm- oder sonstigen Storsignalen realisiert werden.
Dazu muss lediglich das Mikrofon an den Eingang der DI-Box und deren Ausgang
an den Mikrofoneingang des Mischpults angeschlossen werden.
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Abb. 3.3: Anschluss eines Mikrofons

3.4 Abgreifen eines signals von
einem lautsprecherausgang

Manchmal soll ein Signal hinter dem Verstarker abgegriffen werden,

um dessen Klang mit zu iibertragen, obwohl lediglich ein Lautsprecherausgang
vorhanden ist. Mit Hilfe des -30 dB- Schalters der DI800 kénnen Sie hr
Mischpult selbst an einen Verstarkerausgang mit 3.000 Watt an 4 Ohm
anschlieBen, ohne befiirchten zu miissen, dass die DI800 dadurch

iiberlastet wird! Wenn Sie eine Rohrenendstufe benutzen, sollten Sie am
LINK-Ausgang eine Lautsprecherbox oder einen anderen, entsprechenden
Lastwiderstand anschlieBen.

|
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Abb. 3.4: Anschluss an einen Verstarkerausgang

0 Vergewissern Sie sich vor der Verbindung mit einem
Lautsprecheranschluss immer, dass sich der GROUND LIFT-Schalter
in Position ON (keine Masseverbindung) befindet. Dadurch wird ein
versehentliches KurzschlieBen des Verstarker-ausgangs verhindert.
AuBerdem sollte die Spitze der Eingangshuchse mit dem rot markierten
Lautsprecheranschluss verbunden werden. Das Metallgehéuse der
DI800 darf dabei keinen Kontakt mit anderen Geréten haben.
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4. Audioverbindungen

0 Achten Sie unbedingt darauf, dass die Installation und Bedienung
des Gerates nur von sachverstandigen Personen ausgefiihrt wird.
Wahrend und nach der Installation istimmer auf eine ausreichende
Erdung der handhabenden Person(en) zu achten, da es ansonsten durch
elektrostatische Entladungen o. &. zu einer Beeintréachtigung der
Betriebseigenschaften kommen kann.

Balanced use with XLR connectors

input

1 =ground/shield
2 =hot (+ve)
3 =cold (-ve)

e

output

For unbalanced use, pin 1 and pin 3
have to be bridged

Abb. 4.1: XLR-Verbindungen

Unbalanced 4" TS connector

<4—— strainrelief clamp
O 4— sleeve
<4+— tip
¢ sleeve
(ground/shield)
tip
(signal)

Abb. 4.2: 6,3 mm-Monoklinkenstecker

Unbalanced '4" TS connector

<4— strainrelief clamp
O 4——— sleeve
+———tip

¢ tip
(signal)

Abb. 4.3: 6,3 mm-Stereoklinkenstecker

5. Technische Daten

Audioeingdnge

Anschliisse 6,3 mm Klinkenanschluss,
unsymmetrisch
Typ HF-entstort
Eingangswiderstand 1MQ
Max. Eingangspegel +18 dBu/+48 dBu
(-30 dBu Pad gedriickt)

Audioausgange

Anschliisse XLR, symmetrisch 6,3 mm
Klinkenanschluss, unsymmetrisch
Typ elektr. symmetrierte
Ausgangsstufe
Impedanz 680 (0, symmetrisch
Max. Ausgangspegel +23 dBu, symmetrisch
+16 dBu, unsymmetrisch

Frequenzgang

20 Hz bis 120 kHz (= 3 dB)

Rauschabstand (SNR)

-104 dBu

Stromversorgung

Netzspannung
USA/Kanada 120 V~, 60 Hz
Europa/U.K./Australien 230 V~, 50 Hz

Japan

100 V~, 50 - 60 Hz

Generelles Exportmodell

100/230V~, 50 - 60 Hz

Leistungsaufnahme

10w

Sicherung

100-120V~:T200mAH 250V
200-240V~:T125mAH250V

Netzanschluss

Standard-Kaltgerateanschluss

Abmessungen/Gewicht

Abmessungen (HxBxT) ca.215x 44.5x 482.6 mm
Gewicht .24kg
Transportgewicht .3,2kg

Die Fa. BEHRINGER ist stets bemiiht, den hochsten Qualitdtsstandard zu sichern. Erforderliche Modifikationen
werden ohne vorherige Ankiindigung vorgenommen. Technische Daten und Erscheinungshild des Gerdtes
knnen daher von den genannten Angaben oder Abbildungen abweichen.
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